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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG)
nr 2099/2002

av den 5 november 2002

om inrittande av en kommitté for sjosikerhet och forhindrande av
fororening fran fartyg (COSS) och om indring av forordningarna
om sjosikerhet och forhindrande av fororening fran fartyg

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, sarskilt artikel 80.2 1 detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),
med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (?),
med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (*), och

av foljande skal:

(1)  Genomforandedtgérderna i1 gillande fOrordningar och direktiv
inom sjosdkerhetsomradet har antagits genom ett foreskrivande
forfarande inom ramen for den kommitté som inrdttas genom
radets direktiv 93/75/EEG av den 13 september 1993 om minimi-
krav for fartyg som anlper eller avgar fran gemenskapens ham-
nar med farligt eller férorenande gods (°) och i vissa fall en ad
hoc-kommitté. Dessa kommittéer har styrts av reglerna i radets
beslut 87/373/EEG av den 13 juli 1987 om ndrmare villkor for
utévandet av kommissionens genomforandebefogenheter (°).

(2) I sin resolution av den 8§ juni 1993 om en gemensam politik for
sakerhet till sjoss (7) godkdnde radet i princip att det inrédttas en
kommitté for sjosdkerhet och forhindrande av fororening fran
fartyg (COSS) och uppmanade kommissionen att ldgga fram ett
forslag om att inrdtta en sddan kommitté.

(3)  COSS roll bestar av att centralisera uppgifterna for de kommittéer
som inréttats enligt gemenskapslagstiftningen om sjosikerhet, for-
hindrande av fororening fran fartyg och skydd av boende- och
arbetsforhallanden ombord péd fartyg samt att bistd och ge kom-
missionen rad i alla fradgor som ror sjosikerhet och forebyggande
eller minskning av miljoféroreningar frn sjofartsverksamhet.

() EGT L 197, 18.7.1987, s. 3.

(®» EGT C 139, 11.5.2001, s. 21.

(®) EGT C 253, 12.9.2001, s. 1.

(*) Europaparlamentets yttrande av den 13 februari 2001 (EGT C 276,
1.10.2001, s. 42), rddets gemensamma stdndpunkt av den 27 maj 2002
(EGT C 170 E 16.7.2002, s. 37) och Europaparlamentets beslut av den 24
september 2002 (dnnu ej offentliggjort i EGT).

(®) EGT L 247, 5.10.1993, s. 19. Direktivet senast dndrat genom direktiv
98/74/EG (EGT L 276, 13.10.1998, s. 7).

(°) EGT L 197, 18.7.1987, s. 33.

() EGT C 271, 7.10.1993, s. 1.
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4) I enlighet med resolutionen av den 8 juni 1993 bor en kommitté
for sjosdkerhet och forhindrande av fororening fran fartyg inréttas
och tilldelas de uppgifter som tidigare hort till de kommittéer som
inrdttats inom ramen for ndmnda lagstiftning. All ny gemenskaps-
lagstiftning som antas inom sjosdkerhetsomradet bor innehélla
hénvisning till denna kommitté.

(5)  Beslut 87/373/EEG har ersatts med radets beslut 1999/468/EG av
den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid
utdvandet av kommissionens genomforandebefogenheter (1), vars
bestimmelser bor tillimpas pa COSS. Syftet med beslut
1999/468/EG dr att faststilla tillimpliga kommittéforfaranden
och att garantera mer uttdmmande information till Europaparla-
mentet och allminheten om kommittéernas arbete.

(6) De atgérder som behovs for att genomfora ndmnda lagstiftning
bor antas i enlighet med beslut 1999/468/EG.

(7)  Niamnda lagstiftning bor ocksa dndras sa att COSS ersétter den
kommitté som inréttats genom direktiv 93/75/EEG eller, i fore-
kommande fall, den ad hoc-kommitté som inrdttas genom en viss
rattsakt. Genom denna forordning bor framfor allt relevanta be-
stimmelser i rddets forordningar (EEG) nr 613/91 av den 4 mars
1991 om overflyttning av fartyg fran ett register till ett annat
inom gemenskapen (%), (EG) nr 2978/94 av den 21 november
1994 om genomforande av IMO-resolution A.747(18) om till-
lampningen av mitning av driktighet av barlastutrymmen i olje-
tankfartyg med segregerade barlasttankar (°) och (EG) nr 3051/95
av den 8 december 1995 om sdkerhetsorganisation for roll-on/
roll-off-passagerarfartyg (ro-ro-fartyg) (*) samt Europaparlamen-
tets och radets forordning (EG) nr 417/2002 av den 18 februari
2002 om ett paskyndat inférande av krav pa dubbelskrov eller
likvérdig konstruktion for oljetankfartyg med enkelskrov och om
upphédvande av radets forordning (EG) nr 2978/94 (°) éndras for
infogande av en hédnvisning till COSS och for tillimpning av det
foreskrivande forfarande som anges 1 artikel 5 1 beslut
1999/468/EG.

(8) Niamnda lagstiftning grundar sig pa tillimpningen av regler som
héarroér fran sadana internationella instrument som &r i kraft vid
tidpunkten for antagandet av den aktuella gemenskapsrittsakten
eller vid en tidpunkt som anges i denna. Detta innebér att med-
lemsstaterna inte kan tillimpa senare dndringar av dessa interna-
tionella instrument, om inte gemenskapens direktiv eller forord-
ningar dndras. Svérigheten att {4 tidpunkten for ikrafttrddandet av
dndringen pa internationell niva att sammanfalla med tidpunkten
for ikrafttridandet av den forordning genom vilken &ndringen

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.

(®» EGT L 68, 15.3.1991, s. 1.

() EGT L 319, 12.12.1994, s. 1.

(*) EGT L 320, 30.12.1995, s. 14. Forordningen &ndrad genom kommissionens
forordning (EG) nr 179/98 (EGT L 19, 24.1.1998, s. 35).

(®) EGT L 64, 7.3.2002, s. 1.
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infogas i gemenskapsritten orsakar stora problem, och framfor
allt forsenas tillimpningen av nyare och stringare internationella
sakerhetsnormer inom gemenskapen.

(9)  Skillnad méste emellertid goras mellan sddana bestimmelser i en
gemenskapsrittsakt for vilkas tillimpning det hénvisas till ett
internationellt instrument och sddana gemenskapsbestimmelser
som ordagrant terger ett internationellt instrument helt eller del-
vis. I det sistndmnda fallet kan de senaste dndringarna av inter-
nationella instrument &nda inte tillimpas pa gemenskapsniva for-
rdn de berdrda gemenskapsbestimmelserna har &ndrats.

(10) Medlemsstaterna bor dérfor tillatas att tillimpa de senaste bestdm-
melserna i de internationella instrumenten, med undantag for be-
stimmelser som redan uttryckligen ingar i en gemenskapsrattsakt.
Detta kan uppnds genom att man anger att den version av den
internationella konvention som skall beaktas for det berérda di-
rektivet eller den berdrda forordningen skall vara i géllande
version”, utan att ett datum anges.

(11)  For insynens skull bor relevanta éndringar av de internationella
instrument som &r inforlivade i gemenskapens sjofartslagstiftning
offentliggdras i gemenskapen genom Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

(12)  Ett sérskilt forfarande for kontroll av dverensstimmelse bor dock
inforas, sd att kommissionen, efter samrad med COSS, kan vidta
nédvindiga atgérder for att undvika att dndringar av internatio-
nella instrument blir ofdrenliga med ndmnda géllande lagstiftning
eller gemenskapspolitik pad omradena sjosékerhet, forhindrande av
fororening fran fartyg samt skydd av boende- och arbetsforhal-
landen ombord pé fartyg, eller med de mél som efterstravas i
denna lagstiftning. Ett sddant forfarande bor dven gora det mojligt
att forhindra att internationella dndringar forsdmrar den sjosiker-
het som uppnatts inom gemenskapen.

(13) Forfarandet for kontroll av 6verensstimmelse kommer att fa full
verkan endast om de planerade atgidrderna antas s& snart som
mdjligt, och under alla omstindigheter innan den internationella
dndringen trader 1 kraft. Foljaktligen bor den tidsfrist som radet
enligt artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG beviljas for att fatta beslut
om forslag till atgdrder vara en méanad.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

Syftet med denna forordning é&r att forbattra genomforandet av den
gemenskapslagstiftning som avses i artikel 2.2 om sjosékerhet, forhind-
rande av fororening fran fartyg samt boende- och arbetsforhallanden
ombord pé fartyg genom att

a) centralisera uppgifterna for de kommittéer som inréttats enligt ge-
menskapens sjofartslagstiftning och som upphdvs genom denna
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forordning, genom inréttande av en enda kommitté for sjosdkerhet
och forhindrande av fororening fran fartyg, kallad COSS,

b) paskynda uppdateringen och underldtta senare @ndringar av gemen-
skapens sjofartslagstiftning mot bakgrund av utvecklingen av de
internationella instrument som avses i artikel 2.1.

Artikel 2

Definitioner

I denna f6rordning anvinds foljande beteckningar med de betydelser
som hér anges:

1. internationella instrument:. de konventioner, protokoll, resolutioner,
koder, regelsamlingar, cirkuldr, normer och bestimmelser som anta-
gits av en internationell konferens, Internationella sjofartsorganisatio-
nen (IMO), Internationella arbetsorganisationen (ILO) eller parterna
till ett samforstandsavtal som avses i gemenskapens géllande sjofart-
slagstiftning.

2. gemenskapens sjofartslagstifining: foljande gillande gemenskapsratt-
sakter:

a) Radets forordning (EEG) nr 613/91.
b) Radets direktiv 93/75/EEG.
¢) Radets forordning (EG) nr 2978/94.

d) Radets direktiv 94/57/EG av den 22 november 1994 om gemen-
samma regler och standarder for organisationer som utfor inspek-
tioner och utdvar tillsyn av fartyg och for sjéfartsadministratio-
nernas verksamhet i forbindelse darmed. (V)

e) Radets direktiv 95/21/EG av den 19 juni 1995 om hamnstats-
kontroll. (?)

f) Radets forordning (EG) nr 3051/95.

g) Radets direktiv 96/98/EG av den 20 december 1996 om marin
utrustning. (%)

h) Radets direktiv 97/70/EG av den 11 december 1997 om att infora
harmoniserade sdkerhetsregler for fiskefartyg som har en liangd
av 24 meter och dérover. (4)

i) Rédets direktiv 98/18/EG av den 17 mars 1998 om sékerhets-
bestdmmelser och sékerhetsnormer for passagerarfartyg. (°)

(") EGT L 319, 12.12.1994, s. 20. Direktivet senast dndrat genom Europaparla-
mentets och radets direktiv 2001/105/EG (EGT L 19, 22.1.2002, s. 9).

(®) EGT L 157, 7.7.1995, s. 1. Direktivet senast dndrat genom Europaparlamen-
tets och radets direktiv 2001/106/EG (EGT L 19, 22.1. 2002, s. 17).

(®) EGT L 46, 17.2.1997, s. 25. Direktivet senast dndrat genom kommissionens
direktiv 2002/75/EG (EGT L 254,23.9.2002, s.1).

(*) EGT L 34, 9.2.1998, s. 1. Direktivet senast dndrat genom kommissionens
direktiv 2002/35/EG (EGT L 112, 27.4.2002, s. 21).

(®) EGT L 144, 15.5.1998, s. 1. Direktivet andrat genom kommissionens direktiv
2002/25/EG (EGT L 98, 15.4.2002, s. 1).
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j) Radets direktiv nr 98/41/EG av den 18 juni 1998 om registrering
av personer som fardas ombord pé passagerarfartyg som ankom-
mer till eller avgar frdn hamnar i gemenskapens medlemssta-
ter. (1)

k) Rédets direktiv 1999/35/EG av den 29 april 1999 om ett system
med obligatoriska besiktningar for en sdker drift av ro-ro-pas-

sagerarfartyg och hdoghastighetspassagerarfartyg i reguljér tra-
fik. ®)

1) Europaparlamentets och rédets direktiv 2000/59/EG av den 27
november 2000 om mottagningsanordningar i hamn for fartygs-
genererat avfall och lastrester. (%)

m) Europaparlamentets och radets direktiv 2001/25/EG av den 4
april 2001 om minimikrav pa utbildning for sjofolk. (%)

n) Europaparlamentets och ridets direktiv 2001/96/EG av den 4
december 2001 om faststéllande av harmoniserade krav och for-
faranden for siker lastning och lossning av bulkfartyg. ()

0) Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 417/2002.

p) Europaparlamentets och radets direktiv 2002/6/EG av den 18
februari 2002 om rapporteringsformaliteter for fartyg som an-
kommer till och/eller avgar fran hamnar i gemenskapens med-
lemsstater. (°)

q) Europaparlamentets och rédets 2002/59/EG av den 27 juni 2002
om inrdttande av ett dvervaknings- och informationssystem for

sjotrafik i gemenskapen och om upphédvande av radets direktiv
93/75/EEG. (")

r) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 782/2003 av
den 14 april 2003 om forbud mot tennorganiska foreningar pé

fartyg. (*)

s) Europaparlamentets och radets direktiv 2003/25/EG av den 14
april 2003 om sérskilda stabilitetskrav for ro-ro-passagerarfar-

tyg. (°)

t) Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 789/2004 av
den 21 april 2004 om &verforing av lastfartyg och passagerarfar-
tyg mellan register inom gemenskapen och om upphdvande av
radets forordning (EEG) nr 613/91. (1%)

u) Europaparlamentets och rédets direktiv 2005/35/EG av den 7 sep-
tember 2005 om fororeningar fororsakade av fartyg och inforan-
det av sanktioner for 6vertrddelser. (1)

(1) EGT L 188, 2.7.1998, s. 35.
() EGT L 138, 1.6.1999, s. 1.
() EGT L 332, 28.12.2000, s. 81.
(*) EGT L 136, 18.5.2001, s. 17.
() EGT L 13, 16.1.2002, s. 9.
() EGT L 67, 9.3.2002, s. 31.
(') EGT L 208, 5.8.2002, s. 10.
(®) EUT L 115, 9.5.2003, s. 1.
() EUT L 123, 17.5.2003, s. 22.
(1 EUT L 138, 30.4.2004, s. 19.
(1) EUT L 255, 30.9.2005, s. 11.
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v) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 336/2006 av
den 15 februari 2006 om genomforande av Internationella sidker-
hetsorganisationskoden i gemenskapen och upphédvande av radets
forordning (EG) nr 3051/95. (V).

Artikel 3

Inrittande av en kommitté

1.  Kommissionen ska bitridas av en kommitté for sjosdkerhet och
forhindrande av fororening fran fartyg, nedan kallad Coss.

2. Nar det hédnvisas till denna punkt ska artiklarna 5 och 7 i beslut
1999/468/EG tillampas, med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i
det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 1 beslut 1999/468/EG ska vara en manad.

3. Naér det hénvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4 och artikel 7
i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i
artikel 8 i det beslutet.

Artikel 4

Genomforande i gemenskapens lagstiftning av &dndringar av
internationella instrument

Gemenskapens sjofartslagstiftning skall omfattas av de internationella
instrument som har trétt i kraft, inbegripet de senaste dndringarna av
dessa, med undantag for de &ndringar som undantagits fran tillimp-
ningsomradet for gemenskapens sjofartslagstiftning pd grund av resulta-
tet av det forfarande for kontroll av dverensstimmelse som faststélls i
artikel 5.

Artikel 5

Forfarande for kontroll av dverensstimmelse

1. For att uppnd syftet med denna forordning och for att minska
risken for en konflikt mellan gemenskapens sjofartslagstiftning och in-
ternationella instrument skall medlemsstaterna och kommissionen sam-
arbeta genom samordningsmoéten och/eller pd andra 1dmpliga sétt for att
i forekommande fall faststilla en gemensam standpunkt eller strategi i
behoriga internationella forum.

2. Ett forfarande for kontroll av dverensstimmelse inréttas hdrmed i
syfte att fran tillimpningsomradet for gemenskapens sjofartslagstiftning
undanta en dndring av ett internationellt instrument endast om det, pa
grundval av en beddmning frdn kommissionens sida, finns en uppenbar
risk att den internationella dndringen, inom ramen for tillimpningsomra-
det for de forordningar eller direktiv som avses i artikel 2.2, kommer att
forsimra den niva péd sjosdkerheten, forhindrandet av fororening fran
fartyg eller skydd av boende- och arbetsforhallandena ombord pé fartyg
som faststélls i gemenskapens sjofartslagstiftning, eller vara oforenlig
med denna lagstiftning.

(") EUT L 64, 4.3.20006, s. 1.
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Forfarandet for kontroll av overensstimmelse far anvéndas enbart for att
dndra gemenskapens sjofartslagstiftning pd de omraden som uttryckligen
omfattas av det foreskrivande forfarandet och strikt inom ramen for
kommissionens genomférandebefogenheter.

3. Om det foreligger sidana omstdndigheter som avses i punkt 2
skall forfarandet for kontroll av Overensstimmelse inledas av kommis-
sionen, eventuellt pd begdran av ndgon medlemsstat.

Kommissionen skall snarast efter antagandet av en dndring av ett inter-
nationellt instrument f6r COSS lagga fram ett forslag till dtgérder som
syftar till att undanta den aktuella &ndringen fran den gemenskapstext
som berdrs.

Forfarandet for kontroll av 6verensstimmelse, i forekommande fall in-
begripet forfarandena enligt artikel 5.6 1 beslut 1999/468/EG, skall slut-
foras senast en ménad innan den period l6per ut som faststillts inter-
nationellt for underforstatt godkdnnande av dndringen i fraga eller senast
en manad fore den planerade tidpunkten for dndringens ikrafttradande.

4. Om en sadan risk som avses i punkt 2 forsta stycket foreligger
skall medlemsstaterna under forfarandet for kontroll av dverensstim-
melse avhélla sig frén varje initiativ som syftar till att genomféra &nd-
ringen i den nationella lagstiftningen eller tillimpa denna dndring av det
internationella instrumentet i fraga.

Artikel 6

Information

Alla relevanta dndringar av de internationella instrument som &r infor-
livade i gemenskapens sjofartslagstiftning i enlighet med artiklarna 4
och 5 skall i informationssyfte offentliggdras i Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Artikel 7

Coss befogenheter

Coss ska utova de befogenheter som den tilldelas i enlighet med gil-
lande gemenskapslagstiftning. Artikel 2.2 fir &ndras i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 3.3 i syfte att
infoga en hédnvisning till gemenskapsrattsakter som trétt i kraft efter
antagandet av denna forordning och enligt vilka Coss tillerkdnns ge-
nomforandebefogenheter. Dessa atgdrder, som avser att &ndra icke vi-
sentliga delar av denna forordning, ska antas i enlighet med det for-
farande som avses i artikel 3.3.

Artikel 8
Andring av forordning (EEG) nr 613/91

Forordning (EEG) nr 613/91 dndras pa foljande sitt:
1. Artikel 1 a skall ersdttas med f6ljande:

”a) Konventioner: 1974 ars internationella konvention om sékerheten
for ménniskoliv till sjoss (Solas 1974), 1996 ars internationella
lastlinjekonvention (LL 66) och den internationella konventionen
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om forhindrande av férorening fran fartyg (Marpol 73/78), i
gillande version, och tillhdrande bindande resolutioner, som
har antagits av Internationella sjofartsorganisationen (IMO).”

2. Artiklarna 6 och 7 skall erséttas med foljande:

“Artikel 6

1. Kommissionen skall bitrddas av Kommittén for sjosékerhet och
forhindrande av fororening fran fartyg (COSS), inrdttad genom ar-
tikel 3 1 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
2099/2002 av den 5 november 2002 om inrdttande av en kommitté
for sjosdkerhet och forhindrande av fororening fran fartyg
(COSS) (*).

2. Niér det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7 i
radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden
som skall tillimpas vid utdvandet av kommissionens genomforande-
befogenheter (**) tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i ar-
tikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 1 beslut 1999/468/EG skall vara tva
manader.

3. Kommittén skall sjdlv anta sin arbetsordning.

Artikel 7

Andringarna av de internationella instrument som avses i artikel 1 fir
undantas fran denna forordnings tillimpningsomrade i enlighet med
artikel 5 1 forordning (EG) nr 2099/2002.

(*) EGT L 324, 29.11.2002, s. 1.
(**) EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.”

Artikel 9
Andring av forordning (EG) nr 2978/94

Forordning (EG) nr 2978/94 &ndras péd foljande sitt:
1. Artikel 3 g skall ersittas med foljande:

”g) Marpol 73/78: 1973 éars internationella konvention till forhind-
rande av fororening fran fartyg, i dess lydelse enligt det dartill
horande protokollet av ar 1978, i géllande version.”

2. Foljande stycke skall laggas till i artikel 6:

”Andringarna av de internationella instrument som avses i artikel 3
far undantas frdn denna férordnings tillimpningsomrade i enlighet
med artikel 5 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
2099/2002 av den 5 november 2002 om inrdttande av en kommitté
for sjosdkerhet och forhindrande av fororening frén fartyg
(COSS) (¥).

(*) EGT L 324, 29.11.2002, s. 1.”
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3. Artikel 7 skall erséttas med foljande:

"Artikel 7

1.  Kommissionen skall bitrddas av Kommittén for sjosékerhet och
forhindrande av fororening fran fartyg (COSS), inrdttad genom ar-
tikel 3 1 forordning (EG) nr 2099/2002.

2. Nir det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7 i
radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden
som skall tillimpas vid utévandet av kommissionens genomférande-
befogenheter (*) tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i ar-
tikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i1 beslut 1999/468/EG skall vara tre
manader.

3. Kommittén skall sjdlv anta sin arbetsordning.

(*) EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.”

Artikel 10
Andring av forordning (EG) nr 3051/95

Forordning (EG) nr 3051/95 éndras pé foljande sitt:
1. Foljande stycke skall ldggas till i artikel 9:

”Andringarna av de internationella instrument som avses i artikel 2
far undantas frdn denna férordnings tillimpningsomrade i enlighet
med artikel 5 i Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr.../2002 av den 5 november 2002 om inrdttande av en kommitté
for sjosdkerhet och forhindrande av fororening fran fartyg

(COSS) (%).

(*y EGT L 324, 29.11.2002, s. 1.”

2. Artikel 10 skall ersdttas med foljande:

“Artikel 10

1.  Kommissionen skall bitrddas av Kommittén for sjosékerhet och
forhindrande av fororening fran fartyg (COSS), inrdttad genom ar-
tikel 3 i forordning (EG) nr 2099/2002.

2. Nér det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7 i
radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden
som skall tillimpas vid utévandet av kommissionens genomforande-
befogenheter (*) tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i ar-
tikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara tva
manader.

3. Kommittén skall sjélv anta sin arbetsordning.

(*) EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.”
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Artikel 12
Ikrafttridande
Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.



